MENSAGEM DO PAPA FRANCISCO
AOS ARMENIOS

Estimados irmaos e irmas arménios!

Passou um século daquele horrivel massacre que foi um verdadeiro martirio do vosso povo, no
qual muitos inocentes morreram como confessores e martires em nome de Cristo (cf. Jodo Paulo
Il e Karekin Il, Declaracao conjunta, Etchmiadzin, 27 de Setembro de 2001). Ainda hoje, ndo ha

familia arménia que naquele acontecimento ndo tenha perdido um dos seus entes queridos:
tratou-se verdadeiramente do «Metz Yeghern», o «Grande Mal», como denominastes aquele
tragédia. Nesta celebracdo o meu sentimento é de forte proximidade ao vosso povo e desejo unir-
me espiritualmente as oragdes que se elevam dos vossos coracgdes, das vossas familias e das
vossas comunidades.

Temos uma ocasiao propicia de rezar juntos nesta celebracéo, durante a qual proclamamos sao
Gregorio de Narek Doutor da Igreja. Exprimo profunda gratidao pela presenga de Sua Santidade
Karekin Il, Supremo Patriarca e Catholicos de Todos os Arménios; de Sua Santidade Aram |,
Catholicos da Grande Casa da Cilicia; e de Sua Beatitude Nerses Bedros XIX, Patriarca da Cilicia
dos Arménios catdlicos.

Sao Gregorio de Narek, monge do século X, mais do que qualquer outro, soube manifestar a
sensibilidade do vosso povo, dando voz ao clamor, que se torna oragao, de uma humanidade
dolente e pecadora, oprimida pela angustia da propria impoténcia mas iluminada pelo esplendor
do amor de Deus e aberta a esperanca da sua intervengao salvifica, capaz de transformar
qualquer situagao. «Em virtude do seu poder, creio com uma esperanga que nao hesita, na
expectativa segura, refugiando-me nas maos do Todo-Poderoso... de o ver a Ele mesmo, na sua
misericordia e ternura, e na heranga dos Céus» (Sao Gregoério de Narek, Livro das Lamentagées,
XII).


http://w2.vatican.va/content/john-paul-ii/pt/speeches/2001/september/documents/hf_jp-ii_spe_20010927_decl-jp-ii-karekin-ii.html

A vossa vocagao crista € muito antiga, pois remonta ao ano 301, quando séo Gregdrio o
lluminador guiou rumo a conversao e ao baptismo a Arménia, primeira das nagdes que, ao longo
dos séculos, abragcaram o Evangelho de Cristo. Aquele acontecimento espiritual marcou de
maneira indelével o povo arménio, a sua cultura e a sua histéria, nas quais o martirio ocupa um
lugar proeminente, como testifica de forma emblematica o testemunho sacrifical de sdo Vardan e
dos seus companheiros, no século V.

O vosso povo, iluminado pela luz de Cristo e com a sua graca, superou muitas provagoes e
sofrimentos, animado pela esperanga que deriva da Cruz (cf. Rm 8, 31-39). Como pdde dizer-vos
sao Joao Paulo |l: «A vossa historia de sofrimento e de martirio € uma pérola preciosa, orgulho da

Igreja universal. A fé em Cristo, Redentor do homem, infundiu-vos uma coragem admiravel ao
longo do caminho, muitas vezes tdo parecido com a vida da Cruz, que vos percorrestes com
determinacao, tendo o propdsito de conservar a vossa identidade de povo e de crentes» (Homilia,
21 de Novembro de 1987).

Esta fé acompanhou e sustentou o vosso povo até durante acontecimento de ha cem anos, que
«geralmente é definido como o primeiro genocidio do século XX» (Joao Paulo Il e Karekin I,
Declaracao conjunta, Etchmiadzin, 27 de Setembro de 2001). O Papa Bento XV, que condenou a

primeira guerra mundial como um «massacre inutil» (AAS, IX[1917], 429), prodigalizou-se até ao

fim para o impedir, retomando os esfor¢os de mediacao ja levados a cabo pelo Papa Leéao XIlI
perante os «funestos acontecimentos» ocorridos nos anos 1894-1896. Foi por isso que ele
escreveu ao sultdo Maomé V, implorando que fossem poupados tantos inocentes (cf. Carta, 10 de
Setembro de 1915), e foi novamente ele quem, no Consistoério secreto de 6 de Dezembro de
1915, afirmou com vibrante consternacao: «Miserrima Armenorum gens ad interitum prope
ducitur» (AAS, VII [1915], 510).

Fazer memoria do que aconteceu é um dever n&o apenas para o0 povo arménio e para a Igreja
universal, mas para toda a familia humana, para que a admoestacéo que promana desta tragédia
nos liberte de recair em horrores semelhantes, que ofendem a Deus e a dignidade humana. Com
efeito, até nos nossos dias estes conflitos as vezes degeneram em violéncias injustificaveis,
fomentadas mediante a instrumentalizacdo das diversidades étnicas e religiosas. Todos aqueles
que ocupam lugares de lideranga no ambito das Nagdes e das Organizacgdes internacionais sao
chamados a opor-se a tais crimes com uma responsabilidade firme, sem ceder a ambiguidades
nem compromissos.

Esta dolorosa celebragao se torne para todos um motivo de reflexdo humilde e sincera, e de
abertura do coragéo ao perdao, que € manancial de paz e de esperanga renovada. Sao Gregorio
de Narek, formidavel intérprete do espirito humano, parece dirigir-nos palavras proféticas:
«Assumi voluntariamente todas as culpas, desde aquelas do primeiro padre até as do ultimo dos
seus descendentes, e considerei-me responsavel por elas» (Livro das Lamentagées, LXXII).
Quanto nos impressiona este seu sentimento de solidariedade universall Como nos sentimos
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pequeninos diante da grandeza das suas invocagoes: «Recorda-te [Senhor]... daqueles que, na
estirpe humana, sdo nossos inimigos, mas para o seu bem: cumpre neles o perdao e a
misericordia (...) N&o extermines aqueles que me afligem: transforma-os! Extirpa o vicioso
comportamento terreno €, em mim e neles, arraiga a boa conduta» (ibid., LXXXIII).

Deus conceda que se se retome o caminho de reconciliagdo entre os povos arménio e turco, e
que a paz desponte também no Nagorno-Karabakh. Trata-se de povos que no passado, nao
obstante contrastes e tensdes, viveram prolongados periodos de convivéncia pacifica e, até no
turbilndo das violéncias, testemunharam casos de solidariedade e de ajuda reciproca. Somente
com este espirito as novas geragdes podem abrir-se a um futuro melhor, e o sacrificio de muitos
conseguira tornar-se semente de justica e de paz.

Para néds, cristaos, este seja principalmente um tempo forte de oragao, a fim de que o sangue
derramado, através da forgca redentora do sacrificio de Cristo, realize o prodigio da plena unidade
entre os seus discipulos. Em particular, fortalega os vinculos de amizade fraternal que ja unem a
Igreja catdlica e a Igreja apostolica arménia. O testemunho de inUmeros irmaos e irmas que,
inermes, sacrificaram a vida pela sua fé, irmana as diversas confissdes: trata-se do ecumenismo
do sangue, que levou sao Joao Paulo Il a celebrar em conjunto, durante o Jubileu do Ano 2000,
todos os martires do século XX. Também a celebracédo hodierna se insere neste contexto
espiritual e eclesial. Neste evento participam representagdes das nossas duas Igrejas, unindo
espiritualmente numerosos fiéis espalhados pelo mundo inteiro, num sinal que reflecte sobre a
terra a comunho perfeita que existe entre os espiritos bem-aventurados no céu. E com espirito
fraternal que asseguro a minha proximidade por ocasiao da cerimoénia de canonizagao dos
martires da Igreja apostoélica arménia, que tera lugar no dia 23 de Abril na Catedral de
Etchmiadzin, e nas comemoracgdes que se realizardo em Antelias, no més de Julho.

Confio a Mae de Deus estas intengdes, com as seguintes palavras de sao Gregorio de Narek:

«Opureza das Virgens, Corifeia dos beatos,

Mae do edificio inabalavel da Igreja,

Genetriz da Palavra imaculada de Deus,

(--r)

amparando-nos sob as asas incomensuraveis de defesa da tua intercesséo,
elevamos as nossas maos para ti,

e, com indubitavel esperanga, acreditamos que seremos salvos».
(Panegirico a Virgem)

Vaticano, 12 de Abril de 2015

Francisco
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